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Françoise ROSE

Langue émérillon, Tupi-Guarani et 
Langue mojeño trinitario, Arawak

Natalia ERASO

Langue tanimuca, Tukano

Natalia CACERES

Langue ye’kwana, Carib

Marc PEAKE

Langue tojolab’al, Maya 

Colette GRINEVALD

Langue rama, Chibchan

Marine VUILLERMET

Langue ese ejja, Tacana

Antoine GUILLAUME

Langue reyesano, Tacana

Rebecca GROLLEMUND

Langues okande, apindzi  Bantu, B30

Soraya MOKRANI

Langues kota-kele, Bantu, B20

Pascale PAULIN

Langue baka, Oubanguienne

Lolke van der VEEN

Langue geviya, Bantu, B30

Cécile LUX

Langue tetserret, Berbère

Alain-Christian BASSENE

Langue joola banjal, Niger-Congo / 
Atlantique

Aude SOUBRIER

Langue kposo, Niger-Congo / Kwa

Sophie MANUS

Langue simakonde, Bantu, P23
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Le projet

Le Projet :

Relevant de la problématique de la Documentation-Description-Archivage (DDA) des 

Langues En Danger (LED), le projet « Langues en Danger d’Amérique Latine et d’Afrique : De-

scription, Documentation, Typologie » se situe, sur le plan mondial, dans le cadre de la sau-

vegarde du patrimoine immatériel de l’humanité et, sur le plan scienti" que, dans le cadre de 

l’émergence d’une nouvelle perspective en linguistique, la linguistique de documentation.

Le projet réunit l’expertise et l’expérience de terrain de deux équipes du labo-

ratoire DDL (amérindianistes et africanistes). Il fait intervenir les compéten-

ces d’un grand nombre de chercheurs travaillant dans un réseau international.

Il repose à la fois sur une dynamique de recherche et sur une collaboration étroite entre uni-

versité et laboratoire o$ rant ainsi la perspective de recrutement et d’encadrement appro-

prié d’étudiants et de linguistes prêts à s’orienter vers la problématique de la DDA des LED.

Il a pour objectifs :

-    de  systématiser la nouvelle discipline (DDA Documentation-Description-Ar-

chivage des LED Langues En Danger) reconnue aujourd’hui au niveau mondi-

al mais qui n’a pas encore beaucoup d’implantations institutionnelles au 

niveau universitaire dans le monde, et certainement pas encore en France

- de contribuer à la production de descriptions linguistiques et dével-

opper des actions de documentation en vue de l’archivage

-   d’alimenter des recherches en linguistique typologique (thèmes et actions spéci" ques 

en cours et à mettre en place, en fonction des données collectées sur le terrain).
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Co direction du projet

Colette GRINEVALD (PRCE, Université de Lyon)

Lolke van der VEEN (PR2, Université de Lyon)

Gestion - Coordination:

Vincent MONATTE (IE2, DDL-CNRS)

Assistants: 

Pascale PAULIN (IE2 , DDL-CNRS), Soraya MOKRANI  
 (DDL),  Marc PEAKE (DDL)
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Sophie MANUS (MCF, Université de Lyon)
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Soraya MOKRANI (Doctorante, Université de Lyon)

Pascale PAULIN (Doctorante, DDL-CNRS)

Aude  SOUBRIER (Doctorante, Université de Lyon)

Equipe AMERIQUE

Colette GRINEVALD (PRCE, Université de Lyon)

Antoine GUILLAUME (CR2, DDL-CNRS)

Françoise ROSE (CR2, DDL-CNRS)

Natalia CACERES (Doctorante, Université de Lyon)
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Marc PEAKE (Doctorant, Université de Lyon)
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Les partenaires
Partenaires scienti! ques (INSTITUTIONS)

      - Institut des Sciences de l’Homme (ISH, France)

       contact : M.TOLA 

    - School of Oriental and African Studies (SOAS, ELAP, Angleterre)

       contacts : P.AUSTIN & F.LÜPKE

     - The Leiden University Center for Linguistics (LUCL, Pays-Bas)

       contact : M.MOUS

     - Laboratoire d’Anthropologie (LABAN, UOB Gabon)

      contact : R.MAYER

     - Archives of Indigenous Languages of Latin America (AILLA, Etats-Unis)

       contact : H.JOHNSON

      - Centro de Investigaciones y Estudios Superiores en Antropología Social 
(CIESAS, Mexique)

       contact : G.POLLIAN
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Le réseau
AFRIQUE

     F.AGYUNE NDONE (Université Omar Bongo, Gabon) 

      F.IDIATA (CENAREST - Université Omar Bongo, Gabon) 

      J.MAHO (University of Goteborg, Suède) 

      P.MEDJO MVE (Université Omar Bongo, Gabon) 

      R.MICKALA (Université Omar Bongo, Gabon) 

      P.MOUGUIAMA DAOUDA (Université Omar Bongo, Gabon) 

      G.M.MOUSSAVOU (Université Omar Bongo, Gabon) 

      K.OSAM (University of Ghana, Ghana) 

      E.PEINDI (Université Omar Bongo, Gabon) 

AMERIQUE

      M.CREVELS (Radboud University Nimegen, Pays-Bas) 

      D.DEMOLIN (Université de Sao Paulo, Brésil) 

      C.DICKINSON (Radboud University Nimegen, Pays-Bas) 

      H.GONZALES (Universidad Nacional de San Juan, Argentine) 

      MHABOUD (PUCE et San Fernandon de Quito, Equateur) 

      K.HAUDE (Radboud University Nimegen, Pays Bas) 

      J.MEYER (LAB, UPC, Barcelone, Espagne) 

      D.MOORE (Museo Goeldi, Brésil)  

      A-M.OSPINA (Universidad Nacional de Colombia, Colombie) 

      F.QUEIXALOS (CELIA, France) 

      T.ROJAS (Universidad de Cauca, Colombie) 

      R.van GIJN (Radboud University Nimegen, Pays-Bas) 

AUTRES

      A.KOPECKA (Radboud University Nimegen, Pays-Bas) 

      O.MIYAOKA (Osaka Gakuin University, Japon) 

      T.TSUNODA (Université de Tokyo, Japon) 


